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— TN 324
[ | — Tappo tubico per attacco TN 87 con
 Scaam fonuta O-ng o
T ‘ | s - |p|f plug for TN 87 connection with
: - O-Ring seal
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Beries e [Store A <. 90) P He. k100 P
& 18.5 d4x1.5 TH 324 - 6LS 0.5
a 18.5 6115 TN 324 - BLS 0.8
10 20 7.521.5 TH 324 - 10 LS 1.4
12 A 20.5 1.5 TH 324 - 12 LS 20
15 20.5 12n2 TH 324 -15L 31
- 18 225 15x2 TH 324 -18 1L 4.6
22 25 20m2 TH 324 -22L T8
28 2585 26x2 TH 324 -28 L 129
35 18 a0 32x2.5 TH 324 -35L 2386
a2 ao 3825 TH 324 -42 L 341
-1 18.5 41,5 TH 324 - 6LS 0.5
a 18.5 Bx1.5 TH 324 - 8LS 0.8
10 630 20 7.5:1.5 TH 324 - 10 LS 1.4
12 20.5 1.5 TH 324 - 12 LS 20
14 225 10w2 TN 324 -14 5 29
S 16 235 12n2 TH 324 -16 8 4,0
20 285 16,324 TH 324 -20 5 T
25 o 29 20324 TH 324 -25 5 120
3o 30.5 25.3x2,4 TH 324 -30 5 7.8
38 s 33 33,3x2,4 TH324-388 305
— Le dimensioni di ingombro si intendono a raccordo chivso.  — Per ordinare i raccordi in ACCLAKD INOX (AIS] 316) sostituire nel codice di odinazione la
— Orverall sizes are with closed fitting- lettera "T" con |a lettera *I*

— To order stainless steel fittings (AIS1 316), replace the letter "T" with the letter "

— Gamma di temperature senza riduzioni di pressione con i raccondi 0 acciaio con guamizioni gomma in NBR (di serie) e FPM (su richiesta):
MER (Perbuman): da -35 a +100°C - FPM (Vion): da -25 & +120°C (Per i raccord in accisio inox (A151 316} veders pagine tecniche)

— Temperature range without pressure reductions with steel connections fitted with seals in MBR (standard) and FPM {to order):
MER (Perbuman): from -35 to +100°C - FPM (Viton): from -25 to +120°C (For stainless stesl fitings (A1S1 316) see technical pages)

MONTAGGIO SUL CORPO DEL RACCORDO- CONNECTION TO THE BODY OF THE UNION

1) Olears il filetio del dado TH 81, la guamizione $-Ring ed i filetto del raccordo.
0il the thread of the nut TN 81, O-Ring seal and the thread of the union.

2) Inserire il cono 24° del TH 324 nella eede conica 247 del raccordo e serrare manualments il dado TN 81 fino al totale svvitamento.
Insert the taperes 247 of TH 324 into the tapered seat 247 of the union and fully tighten the nut TH 81 by hand.

3) Serrare i dado TH 81 da 1/4 a 1/2 giro.
Tightan the nut TN 81 by 154 to 172 turn.
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